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Knihu s laskou vénuji

MADAME MAN'HA GARREAU-DOMBASLE,
ktevou jsem potkal

pred dvaceti sedmi lety o piilnoci

na hibitove na ostrové

Janitzio v jezere Patzcuaro

v Mexiku a vzpominam na ni

kaZzdy rok

na Den mrtvych.






KAPITOLA 1

ylo to malé méstecko u malé ficky a malého jezera
v malé casti severniho cipu jednoho statu na americ-
kém Stfedozapadé. Nebylo kolem ného tolik divoci-
ny, aby méstecko nebylo vidét. Ale na druhou stranu neby-
lo natolik méstem, aby se v ném nedala vidét, citit, hmatat
i ¢ichat divocina. To meésto bylo samy strom. A sucha tra-
va a uvadlé kvéty, protoze byl pravé podzim. A plné plotd,
po nichz se dalo béhat, a chodnikt, po nichz se dalo jezdit
na koleckovych bruslich, a byla tam velka rokle, do niz se
dalo spadnout nebo pfes ni kficet. A to méstecko bylo plné...
Klukd.
A bylo pravé odpoledne na Den duchd, Halloween.
A vsechny domy byly zaviené, aby se do nich nedostal
studeny vitr.
A celé mésto bylo zalité studenym svitem slunce.
Ale najednou den skoncil.
Zpod vsech strom1 vykrocila noc a rozprostrela se kolem.
Za dvefmi vsech dom bylo slyset cupitani mysich nozek,
tlumené vykftiky, probleskovalo tam svétlo.
Za jednémi dvefmi zustal stat tfinactilety Tom Kosta
a naslouchal.



Venku se ve stromech uhnizdil vitr, potuloval se po chod-
nicich neviditelnymi kroky jako kocka.

Tom se rozklepal. Bylo jasné, ze vitr dnesni noci neni
obycejny a ze i tma ziskala zvlastni odstin, protoze byl ve-
cer Dne ducht, Halloween. VSechno se zddlo vystfizené
z hebkého cerného sametu anebo ze zlatého a oranzového
sametu. Z tisice komint povival kouf jako chocholy v po-
hifebnich privodech. Z kuchynskych oken unikala dvoji
vuné dyni: vydlabavaly se, pekly se z nich kolace.

Za okny se mihaly stiny chlapcti a vykfiky za zamcenymi
dvefmi byly ¢im dal podrazdénéjsi. Poloobleceni kluci s li-
cidlem na tvarich: tu hrbac, tam obr stredni velikosti. Kvuli
kostymtim se prohrabavaly ptidy, otviraly staré zamky, vy-
prazdnovaly se staré lodni kufry.

Tom si oblékl své kosti.

Zasklebil se na bilou patef, hrudni kos a ¢ésky kolen pti-
§ité na Cerném bavlnéném podkladé.

Mam ohromnou vyhodu, napadlo ho. Diky jménu! Tom
Kosta. Pro Den ducht jako stvofené. VSichni mi fikaji
Kostra. Tak co na sebe?

Kostru.

Prask! Zabouchly se osmery domovni dvefe.

Osm klukt fadou sviznych skokd pfekonalo kvétinace,
zabradli, uvadlé kapradiny, kfovi a dopadlo na preschly
travnik pfed vlastnim domem. V pfekotném klusu na po-
sledni chvili popadli prostéradlo, upravili posledni masku
na obliceji, popotahli si na hlavé paruky nebo prapodivné
kloboucky ve tvaru hub, pokfikovali na cesté, po niz je hnal
vitr a pomahal jim utikat. Tu se radovali z vétru, tu sypali
klukovské nadavky, kdyz jim spadla z obliceje maska, zlista-
la viset na uchu nebo viini tkaniny ucpala nos jako horkym
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dechem psa. Anebo z Cisté rozjafenosti, ze jsou dnesni ve-
cer nazivu a mimo domov, dovolili plicim, aby se roztahly,
a hrdltim, aby se vytvarovala pro jekot, jekot a ......jeeekot!

Osm kluk se stretlo na jedné kfizovatce.

,Ja jsem Carodéjnice!"

,Ja Lidoop!”

,Kostra!” vesele volal Tom ze svého kostymu.

,Chrlic!"

,Zebrak!"

,Smrt osobne!”

Prask! Otfepali se ze srazky, stastné propleteny chumel
pod lampou na rohu ulice. Elektrické svétlo se pohupova-
lo a ve vétru zvonilo jako zvon katedraly. Z kostek ulice se
stala palubni prkna opilého korabu, svétlem a tmou vseli-
jak posunuta a pokroucena.

Za kazdou maskou byl kluk.

,Kdo je tohle?" ukazal prstem Tom.

,Nefeknu. To je tajemstvi!" vyk¥ikla Carodéjnice zméné-
nym hlasem.

Dali se do smichu.

y2Mumie!” vyktikl chlapec ve starodavné zazloutlé ban-
dazi, podobal se obrovskému doutniku kracejicimu noc-
ni ulici.

,Akdo je =7"

,Nezdrzujte!" fekl kdosi schovany pod dalsi kreaci z latky
a barev. ,Jde se koledovat. Dejte mi koledu, nebo vam néco

i
!

"
!

provedu! Darek, nebo trik
,Jo, mas pravdu
Kriceli, vesele hvizdali jako meluzina, bézeli vsude jinde,
jen ne po chodniku, pfeskakovali kfovi a dopadali tésné

"
!

vedle stékajicich pst.
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A uprostied toho uprku, smichu a stékotu ziistali najed-
nou stat, jako by je zarazila mocna ruka noci a vétru a za-
van, Ze néco neni v poradku.

,Sest, sedm, osm.”

,To neni mozné! Pocitej znova."

,Ctyfi, pét, Sest —*

,Mélo by nas byt devét! Nekdo chybi!”

Zacali se vzajemné ocichavat jako vystrasena zviratka.

,Neni tu Pipkin!“

Jak na to ptisli? VSichni na sobé méli masky. A presto,
a presto...

Jeho nepfitomnost doslova citili.

,Pipkin! Ten by Den ducht, Halloween, za nic nevyne-
chal. Pani, to je strasny. Jde se!”

Otocili se na podpatku a jako psi smecka klusali prostred-
kem dlazdéné ulice, hnani vétrem jako listi pfed boufi.

,Tady bydli!"

Na misté zustali stat. Byl to dm, kde Pipkin bydlel, ale
v oknech nebylo dost dyni, na verandé pred domem neby-
la vyzdoba ze svazkl suSenych kukufic a nahore ve vézicce
nevykukovalo tmavym sklem dost strasidel.

,Smarja,” ozval se nékdo, ,co kdyz je Pipkin nemocny?"

,Bez Pipkina to neni Halloween."

,Fakt ne," horekovali.

Nékdo hodil na Pipkinovy domovni dvere scvrklou planku.
Ani to moc nebouchlo, jen jako kdyz na dfevo dupne kralik.

Vyckavali, bez diivodu smutni, bez divodu ztrace-
ni. Mysleli na Pipkina a na to, ze ze Dne ducht by mohla
byt shnila dyné se zhaslou svickou, kdyby, kdyby, kdyby —
u toho nebyl Pipkin.

Délej, Pipkine. Vylez a nekaz dnesni noc!



KAPITOLA 2

klukovi?
Protoze...
Joe Pipkin byl nejbajecnéjsi kluk, jaky kdy zil. Nejuzasnéjsi
Kkluk, jaky kdy vypadl ze stromu a smal se, jak vSechny pre-
vezl. Nejlepsi kluk, jaky kdy zavodil na lehkoatletické draze.
Byl prvni, ale kdyz vidél, ze kamaradi jsou bithvikde za nim,
zakopl a upadl, pockal, az ho dozenou, pfidal se k nim a cilo-

P roC vlastné s obavami cekali kvili jednomu malému

vou pasku protrhli spolecné. Nejsympatictejsi kluk, jaky kdy
patral ve mésté po domech, kde strasi a které nalézt neni jen
tak. Kdyz se vratil z vypravy, fadné je popsal a vSechny déti
vzal s sebou na obchtizku, pri které prolézali sklepy, Splhali
po zdech porostlych biectanem, kficeli do komind, curali ze
stfech, fehtali se, skakali jako Simpanzi a viestéli jako opice.
Ten den, kdy se Joe Pipkin narodil, zasumély vSechny oran-
zady a limonady svéta a rozradostnéné vcelky se rozleté-
ly na venkov popichat mlada dévcata. O jeho narozeninach
uprostfed léta se jezero stahlo od biehu a vratilo se s prili-
vem Kklukd, s velikou vlnou tél a sprskami smichu.

Kdyz jste za usvitu, jesté v posteli, zaslechli klovnout
ptacka na okno, byl to Pipkin.
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Vyklonili jste na vzduch hlavu do letniho rana, snézné
cistého jako voda...

V rose na travniku byly krali¢i stopy tam, kde pred oka-
mzikem ne tucet kralika, ale jeden jediny krouzil a sem
tam pobihal v jasavé oslavé zivota, pfeskocil zivé ploty,
stfihnul si to kolem kapradin a podupal jetel. Vysledek se
podobal sefadovacimu nadrazi u zelezni¢niho depa. V tra-
vé milion cesticek, ale zadny...

Pipkin.

A najednou se vzprimil jako polni slunecnice v zahradé.
Nezapomenutelny kulaty oblicej mél rozpaleny rannim
sluncem. OC¢i signalizovaly morseovkou:

,Pospéste si! Uz je skoro po vsem!”

,O co jde?”

,Dnes! Prave ted! V sest vecCer! Jde se na véc! Pridejte se!”

Anebo: ,Letos v 1été! Nez se vzpamatujete, prask! — abude
to pryc! Délejte!”

A zapadl zpatky do slunecnic a vynoftil se sama cibule.
vSech klukd.

Nikdo netusil, jak maze béhat tak rychle. Tenisky mél
snad z pravéku. Zelen na nich ulpéla, kdyz lital po lese.
Hnédé byly z toho, jak vloni v zafi po znich brouzdal ora-
nici, skvrny od dehtu pochazely z uprku v docich a po bre-
hu, kam vozily nakladni ¢luny uhli, zZluté byly od neucti-
vych pstl, sama tfiska, jak prelézal dfevéné ploty. ObleCeny
byl jako strasak do pole, v noci tu nadheru ptijcoval svym
psum a ti se promenovali po mésté s ozvykanymi manze-
tami rukavu a stopami po padech vzadu na kalhotach.

A vlasy? Jeho vlasy — to bylo velkolepé najezené strnisté
lesklych Spinavé blond dyk tasenych do vsech stran. Usi —
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ryzi broskvové chmyfi. Ruce v palcacich z prachu a pachu
airedaleteriért, vétrovych bonbont a broskvi nakradenych
ze sadll v okoli mésta.

Pipkin. Smésice rychlosti, viini a pfediv zivota. Prusecik
vSech klukd, ktefi kdy vybehli, upadli, vstali a bézeli dal.

Za vsechna léta ho nikdo nikdy nevidel v klidu posedét.
Ve skole si ho snad nikdo nepamatoval po celou hodinu
v jedné lavici. Do skolni budovy vchazel posledni a po vy-
ucovani z ni vyrazil jako prvni.

Pipkin, milacek Pipkin.

Jodloval a piskal na kazu a holky nesnasel vic nez vsichni
Kluci z jeho party dohromady.

Pipkin. Kdyz vas vzal kolem ramen a tajuplné Septal, co
senzacniho se bude ten den délat, bral vas pod ochranu
pred celym svétem.

Pipkin.

Panbtih si pokazdé privstal, aby vidél Pipkina vychazet
z domu jako panacka z domecku na pfedpovéd pocasi.
A kde byl Pipkin, vzdycky bylo hezky.

Pipkin.

Stali pred jeho domem.

Kazdym okamzikem se nejspis dvefe oteviou.

Pipkin vysko¢i v poryvu ohné s dymem.

A Den ducht, Halloween, zacne DOOPRAVDY!

Tak délej, Joe, no tak, Pipkine, Septali vSichni, délej!



KAPITOLA 3

omovni dvefe se otevrely.

Pipkin vysel.

Neutikal. Nezabouchl. Nevyrazil.
Vysel.
A Sel po cesté ke svym kamaradiam.
Nebézel. A nemeél na sobé masku! Nemél masku!
Ale vlekl se skoro jako starec.
,Pipkine,” kficeli, aby zahnali stisnény pocit.
,Ahoj, kluci,” fekl Pipkin.
V tvafi byl bledy. Pokusil se usmat, ale oci ho zradily.
Jednou rukou si drzel pravy bok, jako by tam mél néjaky

bolak.

Vsichni se na tu ruku divali. Pip ji z boku stahl.

,Tak co,” fekl bez nadseni. ,Muzeme vyrazit?"

,Jo, ale ty na to moc nevypadas,” fekl Tom. ,Néco ti je?"
,Na Den duch?” fekl Pipkin. ,Blaznis?”

,Kde mas masku?”

,Jdéte napted, ja vas dozenu."

,Ne, Pipkine, my na tebe pockame, abys —"*

,Jdéte napred,” soukal ze sebe Pipkin, v obliceji ted smr-
telné bledy. Ruku uz mél zase na boku.
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,Boli té biicho?” zeptal se Tom. ,Rekl jsi to doma?”

,Ne, to nemuizu! Chtéli by —* Pipkinovi vyhrkly z oci slzy.
,Nic to neni, vazné. Podivej, jdéte rovnou k rokli. Pak k tomu
Domu, jasny? Tam, co strasi, jasny? Tam se sejdeme.’

,Cestny slovo?"

,Cestny slovo. Az uvidite mou masku, to budete koukat!”

Kluci zacali couvat, ale cestou ho chytali za loket, pokle-
pavali mu na hrud anebo mu kotniky sevienych pésti pre-
jizdéli po bradé, jako by mu chtéli dat do zubti. ,Tak dobra,
Pipkine. Jestli to plati —*

,Plati.” Pustil ruku z boku a do obliceje se mu na okamzik
vratila barva, jako by bolest zmizela. ,Na mista, pfipravit,
vpred!"

Kdyz fekl Joe Pipkin ,vpred’, tak vyrazili.

Rozbéhli se.

Kus cesty utikali pozpatku, aby vidéli, jak jim Pipkin
mava.

,Pospés si, Pipkine!”

,Javas dozenu!” kticel uz zdalky.

Pohltila ho noc.

Bézeli dal. Kdyz se znovu ohlédli, byl pryc.

Busili na dvefe, kriceli: ,Dejte mi koledu, nebo vam néco
provedu, darek, nebo trik." A hnédé papirové tasky se jim
zacaly plnit vselijakymi dobrotami. Pokracovali poklusem,
zuby zalepené riizovou zvykackou. Utikali a v obliceji jim
zarily rty zdiiraznéné cervenym voskem.

Ale vsichni, kdo jim pftisli dvefe otevrit, vypadali jako fi-
gurky jejich maminek a tatinkd z tovarny na cukrovinky.
Pripadali si porad jako doma. Ze vSech oken i dvefi tryskala
jen sama laskavost. Pfitom oni chtéli slySet draky ve skle-
penich a bouchat tézké hradni dvere.
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A tak, prestoze se porad ohlizeli po Pipkinovi, dorazili az
na kraj mésta, do mist, kde civilizace mizela v temnotach.

RokKle.

Rokle plna nejriiznéjsich nocnich zvukd, tu a tam useki
inkoustové cerné bystfiny a potiicku, a pozustatkd ohni-
vych a bronzovych podzim, které tu pred tisici lety pro-
Sly a skoncily. V téhle hluboké prarveé se objevovaly jed-
1é houby i prasivky, zaby, raci a pavouci. Tam dole byl pod
zemi dlouhy tunel, ve kterém odkapavala zamofena voda
a ozvéna bezustani volala Pojd! Pojd! Pojd!, a jestli ptijdes,
zustanes navzdy, navzdy, kap, navzdy, kap, spéch, selest,
Sepot a nikdy neodejdes, nikdy, nikdy, nikdy...

Kluci obstoupili okraj temnoty a divali se dold.

A pak Tom s malou dusickou nasal vzduch skrz zuby, po-
dobné jako vitr za noci v loznici profukuje ptes paravan.
Ukazal prstem.

,Pani! — tak tam mame podle Pipkina jit!"

Zmizel.

Vsichni se divali za nim. Uvidéli jeho malou siluetu uha-
nét dol1 po prasné stezce do sta miliona tun noci vtésna-
nych do té obrovské temné sachty, toho vlhkého studeného
sklepa, do té bajecné strasidelné rokle.

S viiskotem se vrhli za nim.

Misto po nich zustalo prazdné.

Meéstecko nechali za sebou, at si péstuje svou laskavost.



